






1174 


lllli C.A/El ] li f)F I\l)]\ EXTRAORDINARY 


[E^rt II— 


II. In Table B ol the said Order,— 

(1) in item 6, J’or "Madhpur” read ‘‘Madhupur’’ and for “Putiniari, Fule.s- 

wari” read “Putimari Fuleswari”; 

(2) in item II, for “Chakoakethi" read “Chakoakheti” and for ‘'Mathura 

Paitkapara and Paschim, Majherdabn Tea Gaidens,” read “Mathura, 
Paitkapara and Paschim Majherdabri Tea Gardens,”; 

(3) in item 12, for “Falkata" read “Falakata”: 

(4) m item 13, for “25, to 34,” read “25 to 34,”; 

(.5) in item 14, for “Sakojhara” read “Sakojhora”; 

(6) in item 32, for “Kushmundy p.s.” read “Kushmundi p .'i.”; 

(7) m item 33, for “Kumarganj p.s.” read “Kumarganj p.s. and”; 

(8) in item 44, for “Daksin Panchanandapur” read “Dakshin Panchananda- 

pur” and for “Chan Anantpur" read “Chan Anantapur”; 

(9) in item 58, for “Berbampur” read “Berhampore", for “Berhampur p.s.” 

read “Berhampore p.s.”, for “Chhaghari” read “Chhayghari”, and 
for “Satui-Chakrigachha” read “Satui-Chaurigachba”; 

(10) in item 59, for “Ramnagor-Bachhra” read “Ramnagar-Eachhaia”; 

(11) in item 70, for “Raipukur” read “Ruipukur”; 

(12) in item 71, for “Raipukur” read “Ruipukur”; 

(13) in item 86, for “Ramchandrapur” read "Ramchandrapur Uday”; 

(14) in item 87, for “Ramchandrapur” read “Ramchandrapur Uday"; 

(15) in item 95, for “Belgachi” read “Belegachi”; 

(16) in item 99, for “Hiishi, Rajnarayan,” read "Hrishi Rajnarayan,’"; 

(17) in item 101, for “Hrishi, Rajnarayan,” read “Hrishi Rajnarayan,”; 

(18) in item 105, for "Ganupur” read “Ganipur”; 

(19) in item 106, for “Chamanik” read “Chakmanik” and for “Satgachia” 

read “Satgachhia”; 

(20) in item 107, for “Rashpunja” read “Rashapunja”; 

(21) in item 108, for “Patharberia-Joychandipur Muukhali," read "Pathar- 

beria-Joychandipur, Moukhali,”; 

(22) in item 114, for “Gateswara” read “Ghateswara” and for “Kumara 

para” read “Kumrapara"; 

(23) in item 115, for “Kankadighi” read “Kankandighi” and for “Kumarp- 

para” read “Kumrapara"; 

(24) in item 135, for “Kabithirtha” read “Kabitirtha”; 

(25) in item 156, for “Bankura” rend “Bankra"; 

(26) in item 157, for “Bankura” read “Bankra”; 

(27) in item 164, for “Ghoraberia, Chitnan" read “Ghoraberia Chitnan”; 

(28) in item 165, for “Ghoraberia, Chitnan" read “Ghoraberia Chitnan”; 

(29) in item 166, for “Kila” read “Khila”; 

(30) in item 168, for “Marigala” read “Mrigala"; 

(31) in item 169, for “Marigala” read “Mrigala”; 

(32) in item 177, for "Magra” read “Mogra”; 

(33) in item 187, for “Sarbaria” read "Sarberia”; 

(34) in item 189, for “Gobindnagar” read “Gobindanagar” and for “Santi- 

pura” rend “Santipore”; 

(35) in item 192, for “Sitalpur West” read “Sitalpur Paschim”, for “Sitalpur 

East" read “Sitalpur Purba" and for “Bargudagudar” read “Bargo- 
dagudar”; 

(36) in item 194, for “Ishwarpur" read “Iswarpur”; 

(37) in item 195, for “Sitalpur West” read “Sitalpur Paschim”, for “Sital¬ 

pur East” read “Sitalpur Purba”, for “Bargudagudar” read "Bargo- 
dagudar” and for “Ishwarpur” read “Iswarpur”; 

(38) in item 196, for “Bhaebanpur" rend “Bhaeabanpur”, for “Jukia” rend 

"Jukhia” and for “Itberia” read “Itaberia”; 
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(39) in iTem 193, for "Louda” read “Lauda”; 

(40) in item 199, for “HaripuT’ read ‘'Haipur’’; for “Louda" read “Lauda”; 

for “Amtala” read “Amtalia"; and for “Dumuth” read “Durmuth”; 

(41) in item 202, for “Jukia" read “Jukhia”; for “Bhagbanpur p.s.” read 

“Bhagabanpur pt..”, and for “Pancbal’’ read “Panchet"; 

(42) in item 203, for “Panchat” read '-Panchet”; for “De.sgram” read 

“Dasagram”; and ter “Nawagam” read “Nawagan”; 

(43) in item 204, for “Dasgram” read “Dasagram"; for “Nawagam" read 

“Nawagan": and for “Chaulkury’’ raid “Chaulkuri"; 

(44) in item 206, for “Enayatpur” read “Enayetpur”; and for “Rajanagar" 

read “Rajnagar”; 

(45) in item 207, for "Enayatpur” read "Enayetpur"; 

(46) in item 209, for "Boita Dharampur" read "Boita. Dhaiampur”; 

(47) ill item 212, tor “Betia” read "Bhetia”; 

(48) in item 213, for “Parulda” rend "Purulda"; 

(49) in item 214, for '‘Barulda" read “Purulda"; 

(50) in item 215, for “Huriata'-a” read “Hariatara”; 

(51) in item 226, for “Ghnraphusra" read “Gora^ihusra"; and tor “Dbelath- 

mamou" read "Dbclatbamoo"; 

(52) in Item 227, for “Rarlmn'ithpur munieipality Ber,” read “Raghunath- 

pur municipality, Bero,”; 

(53) in item 228 tor ■■Raehunathnur municioality Arrah,” read Raghunath- 

pur municipa ity, Airab,”; for “Natura" read “Nituiia”; and fur 
•■Ganka” read "Garsika"; 

(54) in item 229, for •Ganka” read “Garsika"; 

(55) m item 233, for “Rautara a.p” read “Rautara ap.)”; 

(56) in item 240, for “in dhadka union.” read “and Dhadka Union"; 

(57) in item 248, for "Rangianj p.s.” read “Ramganj p.s."; 

(58) in item 250, for “Faridur p.s." read "Faridpuv p.s.”; 

(59) in item 265, for ’‘Sribate” read “Sribati”; 

(60) m item 266, for “Agardwip” read “Ag adwip”; 

(61) m item 274, for “Chimpai” read “Chinpai”; 

(62) in item 275, for “Srindhipui” read “Srinidhipur”; and for “Panruri” 

read “Panrui"; 

(63) in item 277, for “Malarpur” read “Mallarpur"; 

(64) in item 279, for “Naopara” r-ead “Naoapara"; and for “Kushmar" read 

“Ku.smor"; 

(65) in item 280, for “Kushmor" read “Kusmor”. 

(Sd.) K. V. K Sundarm, 

Chief Election Commissioner. 


[No. 282/WB/e6,] 
Order, 

PRAKASH ) JARAIN, Secy. 
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